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Franz3sisch-deutsche Silbouetten-filouetten.
Tout se paye dans ce monde, e8 ijt in diefer Welt niht8 umfonit
— Le style c’est 'homme, der Mann ift der Stiel, wenn man ndmlid
eine Familie ald Bratpfanne betradtet. — Un homme de qualité Heipt

- nidh)t un homme d’égalité. — Cest le son qui fait la musique, der Sohn

giebt ben Ton an. — Un panier percé, ein Pfirfidhlorh fteht am Montag,
auf dem Zifd, und am Samfitag wdre man froh itber ein Korbden
Rartoffeln, — Une mésalliance oder Mehalliany wird bei Schiefbuden,
beim Rarouffel und auf Tangbiden gefdiloflen. Die Mif, die man auf
diefe Weife genommen, giebt meiftens Anlaf zu Mifverhiltniflen. — On
lave le linge sal® en famille, beim Qidjte wird e8 offenbar: der Wajd=

‘trog ift der Hausdaltar. — Tu l'as voulu, Jeft Hodfd) im Dred, Xaver;

Aussi le dos a son particulier, ba8 wiffen die fleinen Kinder am bejten,
denen man diefe Partie maffiert. — Ce que femme veut, Dieu le veut,
darum rufen fo mandie mon Dieu! wenn bdie Frau mit ihren Wiinjden
Herausritdt. — [’appetit vient en mangeant, darum giebt man den Armen
nidht8 3u effen, damit fie nidht wiffen; was Appetit ift. — Dafiir Heipt e8
bet Anbern Sauve qui peut, dad BHeiht: Sauf, fo lange Du u trinfen
haft. — Gine pitce de résistance ijt eine Platte, wo man was dran BHat,
aum Beijpiel die Cnglander an Transvaal. — Qui vivra, verra, Wer am
Qeben bleibt, wird fein Glag austrinfen. — Une femme enceinte, nidt
3u vermed)feln mit une sainte. — Négligé ift diejenige Toilette, die von
vielen Damen am meiften joigniert wird. — Toujours perdrix, immer
jdmwat der Bater bdrein, — Si jeunesse savait, si vieillésse pouvait,
Die Welt ift volfommen itberall, nur ift AMe8 perfehrt, und das ijt fatal,
- Tant de bruit pour une omelette, man joll nidt gleid Kiteriti
madjen. — Pour faire des jomelettes il faut casser des oeufs. 68
Berr{dht oft ,Oh weh“ in ter Kaffe, wenn man uviel Cierfuden madt. —
Les affaires avant tout, la famille avant tout, la santé avant tout,
I'honneur avant tout! Und jo geht’s mweiter bi8 Une cigarrette avant
tout & un petit verre avant tout! — Les beaux jours sont passés,
Tann man aud) fdreiben Les beaux jours sont pas secs obet les jours
secs ne sont pas beaux. 68 braudjt aber nidt immer Offizierstafino-
feft gu fein, mit bem man anfeudjtet. — Cest une femme chic! Die Frau
ift ein famofes Sdidjel!
B |
Die drei Theologen.

Bu meiner Verwandtidhaft, der feinern und nettern,

Gehiren vor allem bdrei ad)tbare Bettern,

Die Dreie {ind Pfarrer; fie weben dag Band

Bom Diesdfeitd gum himmlijden Vaterland.

Orthodor ift der Grite mit Reib und Seele;
Mit Feuer und SdHmwung und RKraft in der Kehle
Berweift er die Armen auf's Jenfeits, wo bald
Yud) ihnen die Sonne ded Glitdeg erftrahlt.

Der Jweite der BVettern michte vermitteln;
Gr palt nidht viel auf dem Streiten und Kritteln.
Dod) weifet aud) er auf der Kangel mit Madt
Auj des Jenfeitd erftaunlide Himmel8pradt.

Der Dritte ift Reformer; aud) jeine Reden
Beigen mit Wonne auf jened Cbden,

Wo weder Clend, nod) Jammer mehr ift,
Darum man aud) gerne die Not Hier vergiht.

Jedod) weil dem Jenfeit8 man dod) nidht fann trauen,
So nahmen fid) alle drei fteinreidie Frauen;

Dasd war vom praftijfen Standpuntt nidht dumm
Und forderte gugleid) aud) ded Himmeld Ruhm,

ICh.
Geb_t frei nady Heine.
JCH weil wohl dad Siepter gu fithren, die Krone ift MIR nidht zu jHwer
MIR ift’8 eine Freud’ 3u regieren, mein Deutidhland was willft Du nod)
mehr?
Dag Didten ift MIN gelﬁpﬁg, im Qande und auf dem Meer.
IEH reife herum gar haufig, mein Deutiland was willft du nod) mehr?
JEH Balte die {dhiniten Reden, al8 vb JCH Demoithenes wir; -
Die werden dbann abgedndert, mein Deutdhland was willft dbu nod) mehr?
Nad) MIR mup der Kinftler fid) ridten, nur JECH weih, wasd Hodh und
, %; : Bebr;
Die SiegeBallee fann’s begeugen, mein Deutidland, was willft du nod
7 mehr ?
Wag ollte JCH aud) nidht verftefen, wad wiitde MIR aud) ju {Hwer?
A8 Herrfder von Gotted Gnaben, mein Deutidland, was willft du nod
] mehr?

Wertvoolle Juhdrer! E3 weht wieder ein
gefahrlider Gegenmwind bdurd) unfere politifden
Cinridtungen. Ein Wind, der fogar National=
rat@feffel itbereinander ju werfen droht und das
ift en{jdyieden vom Bifen, befonders da jogar ih
felber bi8 jest auf einen folden mwobhlverdienten
©if nie gehoben mwurbe. Fonjallaz wird bdodh
aud) einmal I8 Nationalrat u Tijde gehen
wollen, fo aber nimmt er’8 gang lif in bie
Dinde, nidht daf id) ihn dewegen ald Fonjalles
begeidynen modite. Auch den Hodjtrager fann ich
Hod) und teuer verfidern, daf er auf jolde Weife
nie die gemiinfdite Strafe nad) Bern mwandeln
wird und Didhter Bopp ifi Halt wie alle Didjter
ein unpraftijder Qerr. Jdh) Habe mid) eben bdes-
avegen wohl gehiitet, die mir angeborene Didht=
funfjt gu betreiben und finbe mid) mwohl dabei, fo
gut tie meine gencigten Sefer. Die Herren gehen

g drauf Io8, die Mationalvdte gu redugieren. I
unterfdreibe nidht, Diefe Jnitiative greift gu tief. Soliten die Herren
fiegen, wdr8 eine ungeheure Gnimutigung fiiv unfer gange$ Sdulmefen
fitr Qehrer und Sdiiler, Junge Leute werden finden, daf alled Lernen
und Gtubieren fitv die Kag ift, wenn erft bei 30 oder 40taufend Wahlern
ein fationalrat erfiellt werden fann, Sdon 2000 Wihler follten das Redht
Haben einen Nationalrat 3u erfaffen. Das mwdre ein Sporn gur Gelehr=
famteit, die fid) gemwajden Hat; bad wdre cin anbdere§ Reben, wobei jeder
junge Strebling Hoffen fonnte, einmal den BunbdesSpalajt und den Biren-
grabent gu fefen, und mwire Grund genug, bdie Ginbiirgerung von allen
migliden Shamaudjen gu betreiben. Dag gibe von Jeit gu Jeit wafhre
Bolferranderungen nad) Bern und die Bundesbahnen Hitten dabei fo gute
Ginnahmen, dbag man gang gut die Taggelder erhohen ditrfte. Unterfdhreibet
alfo nicht, oder hidhjtens gang unleferlidh. €3 fanns ja gemwif fein Menjd
beffer meinen mit mir und mit Gud) al8 i) und in bdiefer Ueberseugung
bitte id) meinen Borirag {dlieken zu biirfen, wofitr i) mid) Hiemit bejtens
verdanft Haben will, Guten Abend!

Blutwolken.
»Aus der Wollfe {trdmt der Negen,
Quillt ber Segen —*
Aber wenn aug Wolfen famen
Al die Thrdnenmwaffer, die fie nihmen
Aus der Burenfraw'n und =Rinder Aergen,
Michten fie al8 Segen nimmer tangen!
Und Blutregen miihte fallen
Ueber Gngland und den Morden allen,
Die in Trandvaal e8 beging!
LWie die Siindflut-Wolfe hing
©Ob ber Welt in grauen JBeiten,
Niifste heut’ bem Britenvolf bedeuten
Jeber Nebel {dmwer und bang
Wohlverdbienten Untergang!

Chasper: Dajdt au ghoct, Heiri, e8 hebi lehthi Gin en Hobel uf Frant-
furt abe treid vo Biiri emegg und beet hebid’s em 18,000 Frantd
’rfitr gdh!

Qeiri: Ja prezis, und dinn feig’s dem LandeSmujeum Angidt mwordd,
a3 afig Hobel gbngid ga furt trdgd.

Chasper: Jd, bann dhonds lang ga muuld, Heiri, waifdt: So lang  uff
der Sdyriinerei {Haff, had mer mir na nie afig Offdrtd gmadet firc
en Qobel trigd, fufdt ettid natitiitli au gnah!....

Die Not spannt.
®ebeugt erft geigt ber Bogen feine Kraft —
Und wa8 aus8 Burenherzen Helden {dafjt!
7 P
Gestickte Wliinsche.
Sieber Herrgott, wolleft Arbeit {Hiden, allen welde in St. Gallen ftiden.
Sdiffliftider fonnteft wohl exquiden, Helfend auf die jdhnellen Laufer bliden.
Geidenftidereibejteller gmiden und dem Tiidliftider gnddig niden.
Weike Stiderei foll Beutel fpiden, BVorhangfticderei die Welt beftriden.
®robe Weberei den Lohn verbiden und der Teufel {Hlehte Bahler tniden.
Wenn wir nur die redhte Jeit erliden, wo die Britten Kinigstronen fliden,
Bifjen wir uns {Gon herausjupiden, nod) bevsr wir pfeifen burd den Riden.

W@enn aber das Huge ein Schalk ist —

,Warum trigt Chamberlain wohl immer ein Augenglas?”
#Beil ein Shaligauge fidh gern hinter Sheiben birgt?
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